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CLIENT Tefal
[ \ NOM GAMME Duetto + ( \
DOSSIER CST 13 20 0437B
DESCRIPTION P30
ECHELLE 1:1
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COULEURS

Process Yellow

Process Black

ALL HOBS + INDUCTION

ALLE HERDARTEN + INDUKTION THERMO-SIGNAL®
TOUS FEUX + INDUCTION The hourglass disappears and the THERMO-SIGNAL® turns full red when the pan is perfectly preheated and ready to cook.
OIEi Et B 29l oG ks GUARANTEE
WSZYSTKIE KUCHENKI + INDUKCYINE ThIS product is guaranteed fgr 10 years against manufacturing defects. Yqur local stgtutory rights are not affected by any statements
in this document. The coating guarantee does not cover scratches or discolouration due to ageing. For full details on the terms,

ANABCEX TUNOB NAUT + ANA MHAYKLNOHHDIX F“MT conditions and exclusions visit www.tefal.com
BCI BUAW BAPUNbHIX NOBEPXOHD + IHAYKLIWHI Tefal guarantees that the coating complies with regulations covering materials in contact with food.

PRO VSECHNY SPORAKY + INDUKCNI USE & CARE
PRE VSETKY SPORAKY + INDUKCNE Before first use, wash then wipe the coating with cooking oil. For efficiency and stability : centre your pan on a hob adapted to
MINDEN HOFORRASHOZ + INDUKCIOS the diameter of its base. Avoid burning the handle. Do not overheat your cookware.

« For products with stainless steel handles and loop handles:

- they may become hot after a prolonged use,
- for added safety, we recommend the use of oven gloves.
« Use in the oven:
Cookware items that come with stainless steel handles are oven safe up to 250°C. For a maximum of 1 hour.

Not microwave safe. Do not use whisks - pour plus de sécurité, nous préconisons I'utilisation
or sharp utensils in your pan. To prolong the life of your  de gants de cuisine.
pan, we recommend hand washing with a non-abrasive . Pour l'utilisation au four :

sponge. Les ustensiles dont les poignées sont totalement en inox peuvent
Dishwasher use: it is preferable to use gentle detergents such as a liquid ~ supporter une température au four allant jusqu'a 250°C.
or powder, not tablets or sachets. Non compatible micro-onde. Ne pas utiliser de fouets ou d'ustensiles
For full details and any queries contact our customer service via www.tefal.com tranchants. Pour prolonger la vie de votre produit, nous recommandons le lavage a
This pan can be disposed of at a recycling point. la main avec une éponge non-abrasive. Utilisation en lave-vaisselle : nous

HELPLINE: For full guarantee terms and conditions, use and care and further help and  recommandons des lessives "douces" (gels et liquides). Pour en savoir plus rendez-vous sur
advice please visit: www.tefal.co.uk Alternatively call: UK: 0345 602 1454, ROI: 01 677 4003 - www.tefal.com
AUSTRALIA / NEW ZEALAND -1300 307 824 - Australia / 0800 700 711 - New Zealand.  Cet ustensile peut étre déposé dans un centre de recyclage.
Alternatively www.tefal.com.au or www.tefal.co.nz Droits des C: irs et informations complé i
In Australia "Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian  Cette garantie commerciale de Tefal naffecte ni les droits dont bénéficie tout consommateur
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and compensation forany ~ légalement, qui ne sauraient étre exclus ou limités, ni les droits légaux envers un distributeur auprés de qui
other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if ~ aurait été acheté un produit. Cette garantie donne au consommateur des droits spécifiques, et le
the goods fail to be of acceptable quality and the failures does not amount to a major failure”. This Guarantee  consommateur peut par ailleurs bénéficier des droits particuliers qui peuvent varier en fonction de I'Etat ou du
does not cover freight or any other costs incurred by you in making a claim. To claim, please contact the customer  pays. Le consommateur peut faire usage de ces droits de son seul fait. Pour plus de détails vous pouvez consulter
service phone number. For all other countries, please consult our website www.tefal.com for further information.  www.tefal.com
Imported to UK by Groupe SEB (UK) Ltd, Datchet, SL3 9LL.
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THERMO-SIGNAL® GMe] DA AR T 2 Hate SE7t AL HE QEIAHE HOls Q2IS AR 4 9l Hxe] 2cgLict
Sobald die Pfanne optimal vorgewarmt ist und die optimale Brattemperatur hat, nimmt das THERMO-SIGNAL® eine E=23CES
kraftige dunkelrote Farbe an und die Sanduhr verschwindet. SiE MZ2 HZ ZE0) Cfs) PUYRDE 10 W2k B HE HTS AA LT HE LS9t o0) 421 ASshE EE AR B
GARANTIE S AL S S2 SigE|R| QELICE B SEEEH S0 it 22/= HE MulA HEZ o2 FYAQ. HER2 34 HE

Fiir dieses Produkt gilt eine Garantie von 10 Jahren auf Herstellungsmangel. Ihre vor Ort geltenden gesetzlichen Anspriiche  T{ZQ| S F£46t= FEAUS BSEiL|Ct
bleiben von den Angaben in diesem Dokument unberiihrt. Die Garantie auf die Beschichtung erstreckt sich nicht auf Kratzer ~ ALgt4
oder Verfarbungen, die durch Alterung entstanden sind. Vollstindige Angaben zu den Garantiebedingungen und -ausschliissen |2t Zaj0|THE XS ALR5IA Djo]= 2 LHE TEIEES HNNHT [IS AIRQE A £2{ Hia} ZAIA|Q. PR HOI ALRHIH : JFA[OIX|

= il
finden Sie unter www.tefal de &4 3719t MIZ Hie 3715 Selsto] 5t S0 P Q| 310 ALESIAY| HIFLICE M 20A Q3 ARZE Q2|8 Fe 2F07t 2Ez
Tefal garantiert, dass die Beschichtung den gesetzlichen Vorgaben hinsichtlich Materialien entspricht, die mit Lebensmitteln in  AASl & ol&1|C} 27|7} IIHE|K| YEE ZFO|5HAIAQ.
Beriihrung kommen. =o|l
GEBRAUCH & PFLEGE - AE[QI2A A AFO} ERI HE0| PR 22| F LAY H 4 ACL| F2f StAl7| BIFLICE

Das Kochgeschirr vor dem ersten Gebrauch griindlich reinigen. Dann trocknen und mit Fett gleichmaBig ausreiben. Zur Erhéhungvon - QFRIS Q|8 HIEA| Q2 &7H AR S HAFILICH
Effizienz und Stabilitét: Stellen Sie die Pfanne in die Mitte einer Herdplatte, die dem Durchmesser des Bodens entspricht. Setzen Sieden & M8 It

Griff keiner offenen Flamme aus (z.B. bei Gasherden). Kochgeschirr nicht tiberhitzen. AH|QIZ|A ATH0| FHIRES QE0f| A E|CH 250°CTHA| AFRO| 7ts gL ch
RO B UST AN D U LT RA- D U RAB LE « Fiir Tefal Kochgeschirr mit Edelstahlgriffen: HXIZQIX| A2 27} LIRS R2|E1E ALSIX| OFYA|Q. ZEt0|Ho| Q2 AIRS QI AMAHS AATILICH A7IMEHT| AIR: &8t UF| =
- Die Griffe kénnen sehr heil werden. HEIIS| NHIE AI2HIAIR. EIE ZEXESHT0f st 20|= Ef|Zh MH|A MEZ o2t FAAIQ. HIE Z2t0|HMe ME o2 22510 H2|MAIQ.
R O B U ST U N D EXT RA LA N G I_ E B | G ey . - Tefal empfiehlt die Benutzung von Topfhandschuhen.
p + Bei Benutzung im Ofen: . o . THERMO-SIGNAL® o o
R O B U ST E ET U LT RA— D U RA B |_ E ) Kochgeschirr welches mit Edelstahlgriffen ausgestattet ist, ist bis 250°C backofengeeignet. Wskaznik THERMO-SIGNAL® staje sie catkowicie czerwony, a ikona klepsydry zniknie, gdy patelnia osiagnie idealng temperature do smazenia.
TITAN I U M : Nicht mikrowellengeeignet. Keine metallischen Schneebesen oder scharfen Gegenstande in der Pfanne verwenden. Um die Lebensdauer ~ GWARANCJA . , ) ) ) )
NON STICK . : Ihrer Pfanne zu verlingern, empfehlen wir das Spilen per Hand mit einem nicht scheuernden Schwamm. Reinigung in der Spiilmaschine:  Produkt objety jest gwarancja marki Tefal na wady produkcyjne lub materiatowe przez okres 10 lat. Gwarancja Tefal nie ma wplywu na prawa
e i Verwenden Sie vorzugsweise schonende Reinigungsmittel wie Fliissigkeit oder Gel. Wenn Sie weiterfihrende Informationen bengtigen oder  lokalne przystugujace kazdemu konsumentowi. Gwarancja nie obejmuje zarysowar oraz przebarwieri powloki, bedacych efektem
lTJOP 8 | 3 Fragen haben, wenden Sie sich tiber www.tefal.de an unseren Kundendienst. Diese Pfanne kann iiber eine Recyclingstelle entsorgt werden. d‘U90|e;nli990 uzytkowania. Aby uzyskac szczegétowe informacje dotyczace warunkéw i wykluczen od gwarancji, odwiedz strong internetowa
2 www.tefal.com
‘ THERMO-SIGNAL® Marka Tefal gwarantuje, ze powtoka spefnia wszystkie regulacje obowiazujace produkty wchodzace w kontakt z zywnoscia.
y A'la bonne température de démarrage de cuisson le sablier disparait et le THERMO-SIGNAL® est uniformément rouge. RADY DOTYCZACE UZYTKOWANIA
Lnnger'm . g GARANTIE Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢, a nastepnie przetrze¢ powtoke olejem spozywczym. Aby whasciwie i efektywnie uzy¢ naczynie: umies¢
' Ce produit est garanti pendant 10 ans contre tout vice de fabrication. Cette garantie n'affecte pas les droits légaux dont bénéficie tout je na polu kuchenki dostosowanym do rednicy naczynia. Unikaj przypalenia raczki. Nie przegrzewaj naczyn.
consommateur localement. Elle ne couvre pas les rayures ou décolorations liées au vieillissement. Pour en savoir plus rendez-vous sur . Naczynia Tefal z uchwytami ze stali nierdzewne; :
\Q/rwfwl.tefal‘com | ‘ | | | | - po diugotrwatym uzywaniu moga by¢ gorace,
: efal garantit que le revétement est conforme a la réglementation concernant les matériaux en contact alimentaire. - w celu zwiekszenia bezpieczeristwa zalecamy uzywanie rekawic kuchennych.
PERFECT SEARING ~ DURABLE NON-STICK COATING  FAST & EVEN COOKING o e e amon b celu awiehszena bezpi
PERFEKTES ANBRATEN LANGLEBIGE ANTIHAFTVERSIEGELUNG ~ SCHNELLES & GLEICHMARBIGES Avant la premiere utilisation, nettoyer ['ustensile et huiler l'intérieur. Centrer votre ustensile sur un diamétre de foyer adapté a la taille du  Produkty, ktére posiadaja uchwty ze stali nierdzewnej mozna uzywa¢ w piekarniku do temperatury maksymalnej 250°C,
A a BRATEN fond de votre ustensile. Ne pas exposer la poignée a la flamme. Ne pas surchauffer votre ustensile. Nie wolno uzywac naczyn w mikrofalowce.
SAISIE PARFAITE REVETEMENT RESISTANT . + Pour les ustensiles avec poignées ou anses inox : Nie uzywac trzepaczek ani ostrych przyboréw w naczyniach. Aby wydtuzy¢ czas uzytkowania patelni, rekomendujemy mycie reczne,
CUISSON RAPIDE & HOMOGENE - elles peuvent devenir chaudes aprés une utilisation prolongée, uzywajac delikatnej gabki. Mycie w zmywarce: nalezy uzywac delikatnych érodkéw lub plynéw czyszczacych. Aby uzyska¢ szczegétowe

informacje, prosze kontaktowac sie z nami za posrednictwem strony www.tefal.com
Naczynie to mozna oddac do punktu zbiorki i przetwarzania odpadow.

THERMO-SIGNAL®

Korpa ckoBopopa Harpeetca o onTuManbHoil Temnepatypbi, Ha uHankatope THERMO-SIGNAL® ncuesHyT necouHble yacl.
TAPAHTUA
[leiicTByeT fononHuTeNnbHas rapaHTuA Tefal Ha nocyay 3 Hepxaselolleil CTanu B TeyeHue 10 NeT, HaUMHaA C AaTbl NPOAAXN, B
CNyyae BO3HUKHOBEHMA fledeKTa, CBA3AHHOIO C HE[lOCTaTKOM MaTepuana unu Npou3BOACTBEHHOTO AedeKTa, Kacatolero
Hepmasenou.leﬁ CTanu, Npw yciosnu, ecnn nsgenne NCnosib3oBanocb B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMAMU NO SKCMTyaTaunn
npoussoauTens. ﬂaHHaﬂ rapaHTMA He pacnpocTpaHAeTca Ha ciyvau /:(erbeKTa no npuynHe HenpasBUnbHOrO
1CMONb30BaHNA, YAAPOB, NafieHNA, NOXENTEHNA AN NOCUHEHNA MeTanna NGO B UHbIX CNyYasX, NPUBEAEHHbIX BbiLLe.
AHTUNPUrapHOe MOKPbITE: [aHHAA TrapaHTUA He MOKPbIBAET MOBPEX/IEHMA, Bbi3BaHHbIE HEMPaBUbHBIM
MCnonb3oBaHNeM, yAapoM Wiv nageHnem, uanm no npuynHe npo¢eccmonanbnoro MCNOb30BaHMA. I'apaHTvm
TaKXe He pacnpoCTPaHAETCA Ha NATHA, U3MEHEHWE LiBETa 1 MeéXaHN4ecKne NoBpeXxaeHna Ha BHyTpEHHeVI wnn
BHeLLHel MOBEPXHOCTI BCEACTBIE HOPMAlbHOTO M3HOCA. Bce Moapo6HOCTY, YCNOBMA U UCKIOYEHMA
MOMeTe YTOUHUTb Ha caitTe www.tefal.ru
Tefal rapaHTupyeT, uTO MOKpbITME COOTBETCTBYET HOPMaM W TpeGOBAHUAM, NPeAbABNAEMbIM
maTepuranam, BCTyNawLnM B KOHTAKT C NPOAYKTaMy NUTaHUA.
WHCTPYKLIMA NO UCMOJIb30BAHUNIO
Mepes nepBbIM UCMONb30BaHNEM MOMOITE U ClIETKa NPOTPIUTE MACTIOM BCIo MOBEPXHOCTb
BHYTPEHHero NoKpbITA. 1A 6ombLueit 3¢dEKTMBHOCTU pacronoxXuTe Ballly CKOBOPOAY
N0 LEHTPY MCTOYHMKA Terna, KOTOpblii MOAXOAUT pa3mepy Balleil CKOBOPOAbI.
36eraiite HarpeBa pyuku. He neperpesaiite nocyay.
« lna nocynpi Tefal ¢ pyukamu u3 HepxaBetowleit cTanm:
- OHW MOTYT CTAaHOBWTbCA rOpAYVMI NoC/e ANNTENbHOTO
NCNoNb30BaHNA,
- AnA GonbLuelt 6e30NacHOCTY Mbl peKoMeHayem
Mo/b30BaTbCA KyXOHHbIMU pyKaBuLammn
(xBaTankamu).
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« Wicnonb3oBaHue B AYXOBKe:
''ATA te f d l .COMm TocyAa ¢ pyuKkamu 113 HepXaBeloLLeit CTanm MOXeT GbiTb UCTIONb30BaHa B AYXOBKe Npy Temneparype Ao 250°C.
He noaxogut ana ncnonb3osaHMA B MUKPOBOMHOBON neun. He 1cnonb3yiite BEHUMKM WAK OCTPble aKceccyapbl Ha
Ballell CKOBOpOAe. [InA MPOANEHNA CPOKa CyxObl CKOBOPOAbI Mbl PEKOMEHAYEM MbiTb MOCYAY BPYUHYIO He
a6pa3V|BHOI;1 I'y6KOI;I. Wcnonb3oBaHue B I'IOCyHOMOe‘-IHOIZ MallnHe: NPpeanoYTUTENbHO UCMONb30BaTb MATKME MoloLne
CPe/iCTBa: KUAKOCTb W reflb. 3a BCeMU NOAPOGHOCTAMI 0BpalLialiTech B OTAEN MOCAe MPOAAXHOO 0BCYKMBAHNA
KnneHToB yepe3 www.tefal.ru
J1a CKOBOPOAa MOXeT 6bITb YTUAN3MPOBaHa B LeHTpax I'Iepepa6OTKM OTXOA0B.
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S ,, COOKWARE" ¢
0 & K & THERMO-SIGNAL®
Yo iNeE™ A g s K ’ i ) ) R
" 0NN CKOBOPO/a HarpieTbCA 10 ONTUMANbHOI TemnepaTypy ANA NOYaTKy NPUroTyBaHHA, Ha iHankatopi THERMO-SIGNAL
a - = 3HVKHE MICOYHUIA FOANHHVIK.
FRYPAN « PFANNE - POELE - ZZ2}O|ZH . PATELNIA - CKOBOPOLA CAPAHTIA :
CKOBOPOHA « PANEV « PANVICA « SERPENYO Llei npopyKT Mae rapanTito 10 POKW/iB 3 MOMEHTY NPOAAKY, WO PO3MOBCIOMXYETLCA Ha BUPOGHIYI AedekTw. Hisiki 3as8K B LibOMy
[NOKYMEHTI He BMIMBAIOTb Ha MpaBa, AKi BIN Ma€Te 3riJHO MiCLIeBOrO 3aKOHOAABCTBA. [apaHTiA He PO3MOBCIOAXKYETHCA Ha MeXaHiuHi
(2) TITANIUM 2X coating lasts up to 2x longer than TEFAL standard Titanium coating / Die TEFAL TITANIUM 2X Antihaftversiegelung héilt bis zu 2 Mal NOWWKOPKEHHA 4¥ 3MiHY KONIbOPY BHYTPILIHbOTO YY1 30BHILIHBOTO MOKPUTTA MOCYAY, LU0 BUHUKAE 3 YaCOM BUKOPUCTaHHS. [INA OTpUMaHHA
langer als die Standard TEFAL TITANIUM Antihaftversiegelung / Le revétement TITANIUM 2X dure jusqu‘a 2x plus longtemps que le revétement TITANIUM ZeTanbHo iHbopMaLi NPo TepMiHY, YMOBY Ta BUKIKOYEHHA 3 rapaHTii BigsipaiiTe Be6-caitt www.tefal.ua
standard de TEFAL/ 2t Cf 21! EffZ E|EHs T (B2 2t E[EHS % CHH])/ Powloka TITANIUM 2K, 2. trwalsza niz Tefal TITANIUM /
TNokpoitue TITANIUM 2X npocnyuT 50 2-X pa3 onbiuie o cpaBHeHMko Co CTaHAApTHbIM noKpbiTem TITANIUM /
Axunpurape nokputta TITANIUM 2X npocnyuTb 0 2x pa3iB AoBILE B NOPIBHAHHI 3i
CTaHpapTHAM TUTaHoBUM nokpuTTAM / Povrch TITANIUM 2X vydri 2x déle neZ standardni povrch TEFAL Titanium / Povrch TITANIUM 2X vydrzi 2x dihsie Tefal rapaHTye, o NOKPUTTA NOCYAY BIANOBIAAE BUMOraM, Aki BCTAHOBAIOIOTLCA A0 MaTepianis, WO KOHTAKTYIOTb 3 NPOAYKTaMI XapuyBaHHA.
ako standardny povrch TEFAL Titanium /A TITANIUM 2X feliilet akar 2x hosszabb élettartamu, mint a hagyoményos TEFAL TITANIUM feliilet BUKOPUCTAHHSA & IOTNAA
*a1)1znod a2ewop eu eq| eul) npoaod euifery - eae|siyeig y0 178 ‘y/Z 28UaS eu eIS3) Mepep nepwnm BIUKOPUCTAHHAM NOCYA HEOBXIAHO MOMUTIA Ta 3MACTUTV BHYTPILLHIO NOBEPXHIO ONi€l0. [INA NiABULEHHA edeKTUBHOCTI Ta
“011 5 |ods ‘0suano|§ g35 adnoin ;s Joanqusiq / iznod jewiop oid 8znog - eup) npoand cTabinbHOi poboTH: PO3MilLyiTe Bally CKOBOPOAY MOLEHTPY BapuUIbHOI NOBEPXHI, PO3MIp AKOI BIANOBIAAE PO3MIpY BaLOi CKOBOPOAM.
- g eyeId 00 981 "29EL/LS9 BYSAO|0XYOS “01's ¥ g3S adnou Joynquisiq / w3y nAjeizs | euny :Ajsy YHuKaiiTe neperpiaHHa pyyku. He neperpisaiite Baw nocya.
1SBZRWLIRZS - 7] N JBPRAIL SBYSNd ‘s10BPNg 0107 "Y) 2doan3-|eajua) g3s adnoin :nH o1ieAo / yoeury) am ouemoynpoidAm . [ina nocyay Tefal 3 pyukamu 3 Heipxasitouoi crani:

- |d'[ejoy MMM -MeSIBM 681-00 - Dp BPURYU] ‘[N - || 493UD) SSBUISNG MjsuepD - 00'Z'dS exsjod g35 adnoin onghnska :
‘netfodu noHhMHeod 1916l 3 eifos - 1993kl sod?) ‘uketfodu yoHhuHgod - BOHI MOXYTb CTaBaTih rapA4Mmu NiCNA TpUBaNoro BUKOPUCTaHHA,

1aLeif > elfos z - %od> miaHumLHede] - '€ ‘€7°€ '21°€ ‘Ul 98-700LT L0, ‘WBMHRE003d . 15481138100 tmtexnduLdad o - AnA GinbLuOT Ge3nekn M1 peKoMeHAYEMO Bam BUKOPICTOBYBATI KyXOHHI PyKaBHLYi, NPUXBATKM.

sunewdopHY - Z€-Z€-€1Z (S6v) £+ 1oL ‘g *dLd ‘Y| “If “m 20sdIedIHMH3|f ‘e8%I0| ‘L £1§Z 1 ,40L30g-93) euukd], QY - UMI04 + BukopuctoByBat1 Ha nnmTi:
8 dardouwy v auaLugessTadu wiaHARMNINGQ aeLiy 8 oHewstr) Hed ULOIE O€ |69 Hoddey HauAW oftf Hewr 1 1'93) ukd) Tocyp, PyuKin IKOTO BATOTOBNIEH 3 HEpXaBilouoi CTani BUTPUMYE Temnepatypy Ao 250° C.

aduel] ‘A|Ind3 0€ 169 UOLIE) UIINO} NP UIWAY) 7| | ‘835 2dN0ID :9UaLME0L0E]] ‘ML) OMOLIOHHOMEddoN €0 [efa) eiiAdoL) He npupatHuii 4nA BUKOPKUCTaHHA Y MiKPOXBUNbOBIN Nevi. He BUKOPKCTOBYIATE BiHUMK abO roCTpi KyXOHHI akcecyapy npu MpuroTyBaHHi ixi.

02 10€ g-?)&aﬁlifl:?;ﬂ;:m;}lﬁiﬁ; SJD:?_M&:??;Z:::;LP anuaay 5| QinA Toro, wob NojoBXUTM TepMiH CYXOM BalOTO MOCYAY, MA PEKOMEHZYEMO MWTU MOCYA BPYUHY 3 BUKOPUCTAHHAM ry6KM 3

aUueI4 S'Y'S [eJ3L JO YiewdpeI} PaJa)siBal e si [eja) - duel] S'y'S [eja) sed asodap anbiew aun 153 [ejaL HeabpasuBHoto $ibpoto. MUTTA B MOCYAOMMITHIN MalunHi: HaxaHO BUKOPUCTOBYBATM M'AKI Muioui 3acobu, Taki AK pignHa abo renb. 3a
YNIHD NI 3aYW - INIHD N3 3nDIaY4 - W0d*|eja)' MMM 6yAb-AKIMI IUTaHHAMY, MOB'A3aHIMI 3 CEPBICHIM 06CTyroByBaHHAM, BifiBifaliTe Be6-cait www.tefal.ua
Lito ckoBOpOAY MOXHa YTNi3yBaTI B MyHKTi Nepepo6Ki BTOPUHHOT CUPOBUHY.
qirel) ehoiigeskdiay - qurel semoiaaekday
THERMO-SIGNAL®

Symbol presypacich hodin zmizi a THERMO-SIGNAL® ziska jednolitou ¢ervenou barvu, kdyz je panev spravné rozehfata a pfipravend k

Lc€,0ev89L € 2 BRI

Fi¢ BE =Rt | 1 ; veren
Svl 28 alER =10k 05 ZLE2 L= VBl ZARUKA . . o . o )
LL/v-€25-080 ORERNEC® Na tento vyrobek plati zaruka 10 let na véechny vyrobni vady. Naroky a préva v zemi prodeje nejsou dot¢ena zadnym ustanovenim v tomto

T T i dokumentu. Zaruka se nevztahuje na poskrabani nebo zménu barvy povrchu v disledku starnuti. Pro vice informaci tykajici se pravidel
~lris > Ty= B
podminek a vyjimek navstivite www.tefal.com

22kR Tefal zarucuje, Ze povrchy jsou v souladu s piedpisy pro materialy pfichazejici do styku s potravinami.
B NAVOD K POUZIVANI
|| ]

VELOTELD

“9 8

TTLOXAL- LEL 0€0 66 07 434

Pred prvnim pouzitim omyjte nadobi a potiete malym mnozstvim oleje na vareni. Pro vyssi Ucinnost a stabilitu: umistéte panev do stiedu

1291210017 ANIND RIVWEER plotynky a zvolte pfiméfenou velikost plamene/plotynky. Vyhnéte se spaleni rukojeti. Nadobi nepiehfivejte.

+ Pro vyrobky Tefal s rukojetémi a drzadly z nerezové ocele:
- pii delsim pouziti mazou byt horké,
- pro vétsi bezpecnost doporucujeme pouzivat chinapku/rukavici.
« Pouziti v troubé:
Nadobi s celokovovymi drzadly je mozné pouzit v troubé do teploty 250°C.
Neni urceno pro pouziti v mikrovinné troubé. Nepouzivejte Slehaci metlu nebo ostré nacini
v panvi. Cheete-li prodlouzit Zivotnost vasi panve, doporucujeme rucni myti neabrazivni
houbickou. Myti v my¢ce na nadobi: je vhodné pouzit jemné ¢istici prostredky, jako jsou tekutiny
nebo gely. Pro vice informaci a v pfipadé jakychkoliv dotazii kontaktujte nas zakaznicky servis
prostrednictvim www.tefal.com
Tuto panev je mozno zlikvidovat predanim k recyklaci.

THERMO-SIGNAL®
Symbol presypacich hodin zmizne a THERMO-SIGNAL® ziska jednoliatu ¢ervenu farbu, ked'je panvica spravne
rozohiata a pripravend na varenie.
ZARUKA
Na tento vyrobok plati zéruka 10 rokov na vietky vyrobné chyby. Naroky a prava v krajine predaja nie st dotknuté
Zziadnym ustanovenim v tomto dokumente. Zaruka sa nevztahuje na poskriabanie alebo zmenu farby povrchu v désledku
starnutia. Pre viac informécii tykajucich sa pravidiel podmienok a vynimiek navstivte www.tefal.com
Tefal zarucuje, ze povrchy sd v sdlade s predpismi pre materialy prichddzajlce do styku s potravinami.
NAVOD NA POUZIVANIE
Pred prvym pouzitim umyte riad a potrite malym mnozstvom oleja na varenie. Pre vy3siu Ucinnost a stabilitu: umiestnite panvicu N
do stredu platnicky a zvolte primeranu velkost plamena / platnicky. Vyhnite sa spaleniu rukovéte. Riad neprehrievajte.
« Pre vyrobky Tefal s rukovatami a drzadlami z nerezovej ocele:
- pri dlhsom pouzivani mézu byt hortce,
- pre vacsiu bezpecnost doporucujeme pouzivat chiapku/rukavicu.

marki, dane za 2021. / Tefal, KYXOHHAA MOCY[IA Ne1 B MUPE. Uctouruk: Euromonitor International Limited, n3ganne Home and Garden 2022, gaHHble
PO3HIYHbIX Npopax GpeHaa B AeHexHoM BbipakeHnn, 2021 r. / Tefal, 6penp nocyny ana npurotysanka ixi N°1 y csiti. xepeno: Euromonitor
International Limited, BupanHa Home and Garden 2022, 06¢sr po3api6Hux npoaaxis bpeHay B rpoLLIOBOMY BUPaXeHH, B LiHax CNOXMBaya, AaHi 3a 2021
pik. / Tefal, Svétova 1 v kuchyiiském nadobi. Zdroj : Euromonitor International Limited, edice Diim a zahrada 2022, hodnota maloobchodnich prodeji
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« Pouzivajte v tribe: znacky (MOC), data 2021. / Tefal, svetova jednotka v kuchynskom riade, panviciach a hrncoch. Zdroj: Euromonitor International Limited, Dom a Zahrada
INYIINONMOY B FIMAAZS YXOIMOd VIVIWAZYLAM FINIZVINS INFAINISY43d Riad s celokovovymi ri¢kami je mozné pouzit v riire do teploty 250°C. 2022, hodnota predajov znacky v maloobchodnych cenéch, Gdaje za rok 2021. / Tefal, a konyhai edények vilagelsé markéja. Forras: Euromonitor

Nie je uréené pre poutitie v mikrovinnej rire. Nepouzivajte $fahaciu metlu alebo ostré nacinie v panvici. Ak chcete predZit zivotnost ~ International Limited, Home and Garden kiadas, a marka i értéke kiskereskedelmi eladdsi ar (RSP) alapjan, 2021-as adat.
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vasej panvice, odportcame ru¢né umyvanie neabrazivnou hubkou. Umyvanie v umyvacke riadu: je vhodné pouzit jemné Cistiace
prostriedky, ako st tekutiny alebo gély. Pre viac informacii a v pripade akychkolvek otazok kontaktujte nas zékaznicky servis
prostrednictvom www.tefal.com
Tito panvicu je mozné zlikvidovat odovzdanim na recyklciu.

THERMO-SIGNAL®
A homokora eltinik és a THERMO-SIGNAL® egyenletes piros szint kap , ha az edény megfeleléen felmelegedett és készen all a fézésre.
GARANCIA
Ezen termék minden gyartési hibajara 10 év garancia vonatkozik. A helyi torvényes jogait nem befolyasolja semmilyen rendelkezés ebben
a dokumentumban. A garancia nem vonatkozik a felilet megkarcoldséra vagy elszinezédésére, mely a hasznélat kévetkeztében
keletkezett. Tovabbi informaciokért a szabalyokrdl, feltételekrdl és kivételekrdl latogassa meg a www.tefal.com weboldalunkat. A Tefal
biztositja, hogy a feliiletek megfelelnek az eldirdsoknak az élelmiszerrel érintkez6 anyagokra vonatkozéan.
HASZNALATI UTASITASOK
Az elsé hasznalat el6tt mossa el és kenje be egy kis mennyiségi étolajjal. A nagyobb hatékonysagért és stabilitdsért: helyezze a

+ Nemesacél nyéllel rendelkezé Tefal serpenydk esetében:
- felmelegedhetnek hosszabb ideig tartd hasznalat kovetkeztében,

- anagyobb biztonsag érdekében hasznéljon fogokeszty(it.
« Hasznélhato siitében:
A rozsdamentes acél fogantyus edények siitében is hasznalhatok, egészen 250 ° C-ig.
Nem hasznalhaté mikrohulldmu siitében. Ne hasznaljon habver6t vagy éles eszkozoket a serpenySben. Ha meg szeretné
hosszabbitani a serpeny6 élettartamat a kézi mosast ajanljuk dorzshatas nélkiili szivaccsal. Mosas a mosogatogépben: ajanlott
gyengéd tisztitoszereket hasznalni, mint példaul folyadékok vagy gélek. Tovabbi informaciokért vagy ha barmilyen kérdése van,
kérjiik lépjen kapcsolatba tgyfélszolgdlatunkkal a www.tefal.com weboldalon keresztiil. Ez a serpenyé kidobhato egy
Ujrahasznositd ponton.

**Tefal WORLD N°1 IN COOKWARE. Source : Euromonitor International Limited, Home and Garden 2022 edition, brand retail value RSP, 2021
data. / Tefal, weltweit Nr. 1 fur Topfe und Pfannen. Quelle: Euromonitor International Limited, Ausgabe Home and Garden 2022, Wert der
Marke im Handel (Verkaufspreis), Daten von 2021./ Tefal, N°1 MONDIAL DES ARTICLES CULINAIRES. Source : Euromonitor International
Limited, édition Home and Garden 2022, valeur de la marque en magasin (RSP), données 2021. / EIZ MAZOf 19| FLEE
Euromonitor International Limited, Home and Garden 2022 O[C|, 482 7t&| 12| 22 04Z, 2021 7|Z. | Tefal, Swiatowy N°1 w
kategorii patelni i garnkéw. Zrédto : Euromonitor International Limited, edycja Home and Garden 2022, waros¢ rynkowa produktow

serpenydt a fozolap kozepére és vélassza ki a megfeleld lang / foz6lap méretet. Keriilje el a nyél megégését. Ne melegitse tul az edényt.
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(1) Stricter controls than those required by current food contact regulations. No PFOA in compliance with applicable regulations. No Lead No Cadmium (no
Pb, No Cd) means no intentional addition of Pb and Cd in the coatings and not detected by tests conducted by external laboratories. - Strengere Kontrollen
als in den geltenden Vorschriften fiir den Lebensmittelkontakt verlangt. Keine PFOA in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften. Kein Blei, kein
Kadmium (kein Pb, kein Cd) bedeutet, kein beabsichtigter Zusatz von Pb und Cd in den Beschichtungen und nicht durch Tests externer Labors nachgewiesen.

« Controles plus stricts que ceux requis par la législation en vigueur sur le contact alimentaire. Pas de PFOA en conformité avec les législations en vigueur. Pas
de plomb, ni de cadmium (pas de Pb, ni de Cd) signifie quil n'y a pas d'addition intentionnelle de Pb et de Cd dans les revétements et quiils ne sont pas détectés
par les tests effectués par des laboratoires externes. - 4 R 7|F AE T 70IM 275ts RECHH 2ot SAlsHD UELICL B 78S £4510] PFOA
7t HEEIR RELICHEZS). Yt 71EE EYE(Pb E4Z, (d E23)2 TYO| LT FIEES ATHOZ HIISH| YA, 2% AFA0A HAIS HAENME
HEEIR| A4S 2|0[EILICE - Bardziej rygorystyczne kontrole, niz te wymagane przez obecne przepisy dotyczace produktéw przeznaczonych do kontaktu z
2ywnoscia. Brak PFOA jest wymagany obowiazujacymi przepisami prawa. Bez ofowiu, bez kadmu (bez Pb, bez Cd) oznacza brak celowego dodawania Pbi Cd w
powtokach i ich catkowita niewykrywalno$¢ w testach przeprowadzonych przez zewnetrzne laboratoria. « Tefal npumensier Gonee cTporuie Mepbl KOHTPONA 3a
NPOM3BOACTBOM, YeM 3TOrO TPebyloT COBPEMeHHble MpaBina MPOW3BOACTBA TOBApOB, CBA3aHHbIX C MuTaHueM. Otcytcteue PFOA B cooTsetctaum ¢
npuUMeHMMbIMU Npaunami. OTCyTCTBUE CBUHLA 1 Kaamus (6e3 Pb, 6e3 Cd) o3HavaeT oTcyTcTBYe NpesHamepeHHoro fobasnetus Pb u Cd B nokpbiTus, 3t
3MeMeHTbI He b 06HaPYKeHbl TeCTamMu, NPpoBe/eHHbIMM CTOPOHHMMYU nabopaTopuAmy. « Tefal 3acTocoBye CyBOPILLNIA KOHTPOND, HiX TOW, LLO BUMArAETHCA
YMHHIMM 3aKOHOAABYMMI HOPMAMV A0 BUPODIB, LLO KOHTaKTYIOTb 3 ixelo. BigcyTHicTb PFOA, L0 BiANOBIAA€E YnHHUM HOpMaM. BIACYTHICTb CBUHLIIO Ta KaaMilo
(6e3 Pb Ta Cd) 03Hauae BiaCyTHICTb HaBMUCHOTO AoAaBaHHA Pb i Cd y nokpuTTaio. Lii enemeHTit He BIUABNEHO B pe3ynbTari TeCTiB, NPOBEAEHINX 30BHILUHIMIA
nabopatopismu. - Prisnéji kontroly, které vyzaduji soucasné predpisy o kontaktu s potravinami. Z&dné PFOA v souladu s platnymi predpisy. Bez obsahu olova
a kadmia (bez Pb a bez Cd), coz znamend bez umysiného piidavani Pb a Cd do povrchi a nedetekované vykonanymi testy v externich laboratofich.
+ Prisnejsie kontroly, ako vyzaduju sti¢asné predpisy o kontakte s potravinami. Ziadne PFOA v stlade s platnymi predpismi. Bez obsahu olova, bez kadmia
(bez obsahu Pb, bez obsahu Cd) ¢o znamené ziadne timyselné pridavanie Pb a Cd do povrchov a nedetekované testami vykonavanych v externych
laboratériach. « Szigortbb ellendrzések, mint amit az aktualis élelmiszer-kapcsolati elGirasok megkovetelnek. Nincs PFOA a vonatkozo eléirasoknak
megfelelen. Nincs dlom, nincs kadmium (Pb, Cd nélkiil) azt jelenti, hogy a bevonatokban nincs szandékos Pb és Cd hozzaadésa, és killsé laboratoriumok
altal végzett vizsgalatokkal nem mutathat ki.
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